
Associazione  
Mani Invisibili – Archivio Algimantas Mikalauskis APS 

Codice Fiscale / Mokesčių mokėtojo kodas: 91477470370 

Domanda di ammissione a socio minorenne / Prašymas primi 
nepilnametį į narius 

Dati del minore / Nepilnamečio duomenys 

Nome e Cognome / Vardas ir pavardė: ________________________________________________ 

Nato il / Gimimo data: ______________________ 

Luogo di nascita / Gimimo vieta: ________________________________________________ 

Codice Fiscale / Asmens kodas (arba mokesčių mokėtojo kodas): ________________________________ 

Residenza / Gyvenamoji vieta: ________________________________________________ 

Dati del genitore o tutore legale / Tėvo, motinos ar teisėto globėjo duomenys 

Nome e Cognome / Vardas ir pavardė: __________________________________________ 

Codice Fiscale / Asmens kodas: __________________________________________ 

Residenza / Gyvenamoji vieta: __________________________________________ 

Email: __________________________________________ 

Telefono / Telefonas: __________________________________________ 

Dichiarazione del genitore / Globėjo pareiškimas 

Il/La sottoscritto/a, in qualità di esercente la responsabilità genitoriale sul minore sopra indicato, 
chiede l’ammissione del minore quale socio dell’Associazione Mani Invisibili – Archivio 
Algimantas Mikalauskis APS e dichiara di: 

• aver preso visione dello Statuto e accettarne integralmente i contenuti; 

• impegnarsi a far rispettare al minore le norme associative; 

• autorizzare la partecipazione del minore alle attività associative; 
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• autorizzare il trattamento dei dati personali ai sensi del Regolamento UE 2016/679 (GDPR). 

Aš, kaip aukščiau nurodyto nepilnamečio įstatyminis atstovas, prašau priimti nepilnametį į 
Asociacijos „Mani Invisibili – Algimanto Mikalauskio archyvas“ APS narius ir pareiškiu, kad: 

• susipažinau su Asociacijos įstatais ir juos visiškai priimu; 

• įsipareigoju užtikrinti, kad nepilnametis laikytųsi Asociacijos taisyklių; 

• sutinku, kad nepilnametis dalyvautų Asociacijos veikloje; 

• sutinku su asmens duomenų tvarkymu pagal BDAR. 

L’ammissione è  subordinata al versamento della quota associativa annuale stabilita dal 
Consiglio Direttivo.	

Priėmimas į narius įsigalioja sumokė jus metinį nario mokestį.	

Informativa Privacy / Privatumo informacija 

Ai sensi del Regolamento UE 2016/679 (GDPR), l’Associazione Mani Invisibili – Archivio Algimantas Mikalauskis 
APS, ( Codice Fiscale 91477470370) , in qualità di Titolare del trattamento, informa che i dati personali forniti saranno 
trattati esclusivamente per finalità associative, per la gestione del rapporto associativo e per gli adempimenti di legge. 

I dati saranno conservati nel Libro Soci e negli archivi dell’Associazione e non saranno diffusi a terzi salvo obblighi di 
legge. 

L’interessato può esercitare i diritti previsti dagli artt. 15–22 del GDPR. 

⸻ 

Pagal Europos Sąjungos Reglamentą 2016/679 (BDAR), Asociacija „Mani Invisibili – Algimanto Mikalauskio 
archyvas“ APS ( mokesčių mokėtojo kodas 91477470370), kaip duomenų valdytojas, informuoja, kad pateikti asmens 
duomenys bus tvarkomi tik asociacijos veiklos tikslais, narystės santykių administravimui ir teisės aktuose 
numatytiems įsipareigojimams vykdyti. 

Duomenys bus saugomi Narių registre ir Asociacijos archyvuose ir nebus perduodami tretiesiems asmenims, išskyrus 
įstatymų numatytais atvejais. 

Duomenų subjektas turi teisę naudotis BDAR 15–22 straipsniuose numatytomis teisėmis. 

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell’informativa e presta il consenso al trattamento 
dei dati personali ai sensi del Regolamento UE 2016/679 (GDPR). 

⸻ 

Pareiškėjas patvirtina, kad susipažino su privatumo informacija ir sutinka su jo asmens duomenų 
tvarkymu pagal Europos Sąjungos reglamentą (ES) 2016/679 (BDAR). 

Luogo e data / Vieta ir data: ________________________________	
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Firma del genitore / Globėjo parašas: ________________________________	

Firma del minore (facoltativa) / Nepilnamečio parašas (nebūtina): 
________________________________	

In caso di difformità prevale la versione italiana. 

Esant neatitikimams, galioja itališka versija. 
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Riservato all’Associazione / Skirta Asociacijai 

Il Consiglio Direttivo, nella riunione del ___ / ___ / _____delibera l’ammissione del richiedente 
quale socio con decorrenza dalla data del versamento della quota associativa. 

⸻ 

Asociacijos Valdyba, posėdyje, vykusiame ___ / ___ / ______, 

nutaria priimti pareiškėją į narius, narystei įsigaliojant nuo metinio nario mokesčio sumokėjimo 
dienos. 

Firma Presidente / Prezidento parašas ______________________
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